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Prefoce

81' choosing to study a second year of Lat in you've indicated that the quest ion "Why Lat in?,,  has
already been sett led in your mind. You've seen, or are convinced of,  the benef i ts of lo i ical  thinking
ski l ls,  problem solving abi l i ty,  vocabulary development,  and syntax bui lding. The chal le"ng. i ,  ,o p.r i
along the enjoyment of pract ical  appl icat ion of these benef i ts to your , ,Jd.rrrr .  I f  Lat in is merely
lnother class in I 'our dai lv schedule, students,wi l l  develop ,  tol . . rn. .  for that per iod of the day. Son1.
wi l l  endure the t inte n.rore cheerful ly than others. Ho*.u.r ,  i f  ski l ls learned in other classes are used
i l  Lat in and ski l ls learned in Lat in are brought to other classes or better yet,  into dai ly l iv ing, the t ime
spent in the Lat in text wi l l  be perceived as useful  and may even come to be ant ic ipated!

N{athen-ratical skills may be reinforc.ed in Latin study. Learning vocabulary is drill work quite
simi lar- to learning addit ion and mult ipl icat ion facts.  Reading or i rr i t ing a Lat in senrence closely
resenrbles solving an eqration f.or x,y, or z. Sometimes a Latin sentence *ii-l appear as a jigsaw puzzlr.
N{usic skills may be applied to learning the paradigms. The artistic side of lif" -.v be enhanced bv
encouraging students to picture the Lat in story, the same as they would picture  ̂ i rory they read in
Engl ish. Reading comprehension wi l l  be as much a parr of  Lat in readings as i t  is of  Enit i r t r  1. ."di1gs.
Or ig ina l  compos i t ion  is  the  bes t  method ava i lab le  fo r  rev iewing  vo-cabu lary  and. r r .  r . rd  u . rb
endings..Mernoriz ing Lat in poetry or scr ipture texts wi l l  sharpen the mind .rd .r . r t .  a storehouse of
phr.rses ior Iater use.

The exercise.s in this text have been wri t ten for var iety.  They certainly do not present an
exhaust ive resource for reviewing each lesson. By using , . , r . r"1 types of , . , r i . -  tools or pattern
dri l ls,  f ind the ones which best meet your studentr '  , r .edl  and modify other dr i l ls to mimic the best
ones for your studenrc-. Bera-are of the pitfall of verbatim translation. Although I have laboriously
provided direct translatio.ns for the grammatical benefit of a deciphering teachJr, th. word-for-wor.l
rnethod wi l i  s lon'down the pace of reading to a boring one at bei t  and I  t ime-corrsumins endurance
contest at  worst '  Read_ sentence by sentence, paragraph by paragraph as you do in Engl i"sh. 

' fhen 
to

reinforce grammar and to study style and syntax, go b".k 'ot .r  rh.  r . l . . t ion at another t ime ro Darse
t h c  r c r d i ' g .  

-  I

.  Tf  .  beauty of language is that i t  is not s imply mathematical ,  al though Lat in is very organized, but
that there are musical  qual i t ies_in the rhythm and f lowof words and ar i ist ic qual i t iesin r f , .  meanings
and nuances associated with the choice of words. As you and yourutud.r, t ,  become more famil iar
r i ' i th the structure and vocabulary of Lat in and-Engl ish, may this new knowledge free you ro express
your ideas with a clar i ty unavai lable to you before.

)
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boy, forest, water, and friendship are all nouns. Can you name

some o ther  nouns? Nouns

In this lesson we will

already learned.

A noun is the name

Lesson One

review the noun caseswhich we have

of a person, place, thing, or idea. Girl,

which tell who or what is

doing the action of the

sentence are cal le d subject

nouns, or the swbiect of the

sentence. In Latin the sub ject
f 1oI  a  sentence uses  tne  noml -

native case.

A predicate nominative renames the subject after a linking

verb. A predicate nominative also uses the nominative case.

A noun which shows possession (the girl 's coat) uses the

genit ive case in Latin.

A noun which shows to r.ubom or for w/tom the action of the

verb was done is cal led the indirect object. In Latin the indirect

obiect uses the dative case.

A noun which receives the action of a verb is the direct

object. In Latin a direct object uses the accusative case.

Engl ish has cases, too. They are most easi ly
seen with third person pronouns.

Subject ive Case: he

Possessive Case: his

Object ive Case: him

Example: He saw him and his hat.

in this sentence, be is the subject, him is the
direct object, and his shows possession.

There are no articles (a, an, the) in Latin.

)



Motin Lotin 2: Teocher's Edition

A noun wh ich  is  the  ob jec t  o f  a  p repos i t ion  uses  the

accusative or the ablative case in Latin. The case of this noun

depends on the preposit ion and the meaning in the senrence.

Cnse SrNcuran Prunar

Nominative puella puellae

Genitive puellae puellarwm

Dative puellae puellri

Accusative puellam puellAs

Ablative puella puellts

L
Teacher 's Note: Students may f ind i t  helpful  to highl ight the declension endings. I t  is always
best '  however,  to chant the paradigm using an ent ire noun) not s imply the endings.
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Lesson One Exercises

in these sentences.A. Underline the sub ject

1. The boys sail.

2. The slaves walk.

3. Men call.

4. Horses work.

5.  A messenger tel ls.

6. Agricolae ambulant.

7 . PoEta narrat.

B. Nautae navigabant.

9. Famulae laborabit.

10. Bestiae vocabant.

B. Underl ine the predicate nominative and circle the direct

object  in these sentences.

1. Fido is a puppy.

2.The owl caught a mouse.

3. The puppy has a bone.

4.My cat is a Persian.

5. The cow eats corn.

6. Unda naviculam portat.

1. Fido is a puppJ:

2. The owl caught " @.
3. The puppy h"r "@

4.My cat  is  a  Pers ian.

5. The cow eats d6?ix.

e . U"d"(5uffi portat.

7. Filia femina est.

1. The boys sai l .
2. The slaves walk.
3. Men cal l .
4.  Horses work.
5. A messenger tel ls.
6.  Aericolae ambulant,
7. PoEta narrat.
8. Nautae navigibant.
9. Famulae laborabit.
10. Best iae vocabant.

7 . Ftlta femina esr.

)
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8. Umbrae ursam celebanr.

9.  Si lva curas evocat.

10. Fignrae deae sunr.

2. Aclanr 's qarden gaye.{._dan-r and Evlfruir

l .  God to ld {J in l i the  ru ies  o f  the  garden.
-1. Adaur obeved God's rules for a t ime.

5 .  
' l  

h . ' r r  t l t r  s . ' r1 ,c111 ro ld  E i 'e  . r  l i e .

U n-r brae q.jiln cclabant.
n . f  - : - - -  -
) r lva cura-s evocat .

F ig l rae deae sunt .

8 .

I  e .

i  
to

l

C. Circle the indirecr objecr and underl ine phrases (groups of
words) which show possession. Some senrences wi l l  not be
marked.

1. God gave Adam a garden.

2. Adam's garden gave Adam and Eve fruit.
3. God told Adam the rules of the garden.
4. Adam obeyed God's rules for a t ime.
5. Then the serpenr rold Eve a l ie.

6. Bestia feminae fabulam dabat.

7 . Fabula besti ae fdma mala erat.

8. Femina besriam non culpabat.

9. Tum femina herbam desiderabat.

10. Deus (God) feminae poen am ndrrat.

t ^ t ^ - - i -l .  (  ioJ g. rvc . \ , , l . r r r r  . r  q l rdcn. 6.  Besr i . r  [e rn in : re  f lbu l . r in  d rbr t .

7.  Fabula best iae fama mala erat.

8.  Fernina best iarn non culpabat.

9. Tum femina herbam desideribat.
! n  n  t -  l .  f -  '  -l u .  Ueus  (Uod )  q l x l � n r .  poenJn l  n i r r . r t .

;

J
;

J
a
J
J
a
a
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D. Tel l  the object of the preposit ion. For the Latin sentences rel l

the case of  the noun.

1. Galba and Silvanus are walking on rhe seashore.

2. Today the waves are quier, but pirares are on a nearby

island.

3.  Galba l ives near the coast .
,1. Silvanus is a farmer and does not live near the sea.

5. His vi l la is near high Aetna.

5. Galba villam prope Aetnam specrar et fabulam narrat.

Z. "Olim ambulabam in ora.

B. Piratas cum gemmis specrebam.

9. Plratae in terre gemmes celabant.
i n  -  l -  -  I  - r t )lu .  Ium p l ra tas ln  ora non desrdero l '

l .  Galba and Si lvanus are walkins on t i re seashore.
2. Toda,v the n'rves are qtr iet ,  bur pir l tes are on a nearby is land..
3. Galba l ives near the coast.
4. Si lvanus is a farmer and does not l ive near the sea.
5. His vi l la is near hieh Aetna.
6. Crlba vr l l . rnr prop. Aett tant (accusat ioe) specrer et fabulam narrar.
7. "Ol im ambulabam in ora (ablat iae).

8. Piratas cun't gentntts lablailae) spectabam.
9. Piratae in terri (ablative) gemmas celabant.
lO. Turrr  l . i r . i t is n ' t  ora lablattuel  non desrderol"
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E. Review the Latin noun vocabulary from Book one.

Dnrrv Onar_ REvrEw

Complete these sentences:

A noun is

A pronoun takes the place of

A predicate nominative renames

An indirect object shows

A di recr  obiect

A predicate nominative renames the swbject (after a linking r.,erb.)
An indirect object shows to rvhom or for zphom the action of the verb was done.
A direct object receiaes tlte action of a verb.

Teacher 's Note: The dai ly review for each lesson should be carr ied into the next lesson as a
part of the weekly review. Rote memory of facts combined with the practical application of
those fac ts  th rough the  lesson exerc ises  w i l l  g ive  the  s tudents  conf i ienc .  ,o  b .  qu ick  and
accura te  in  the i r  work .

A noun ts tbe name of a person, place,

A pronoun takes the place of a noun.

or thing (or idea)
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Lesson Fifteen

The plwperfect tense is sometimes called the past perfect tense.

Plwpefect comes from two Latin words plus and perfect, and it

means "more than perfect. '  A pluperfect act ion was completed

before another past action. \fle use the helping verb had with

th is  tense.

Before bis death, Josbua had commanded tbe Israelites

7uell.

Bwt tbe peoplehadnot destroyed tbeir enemies before they

stopped to rest.

God had made tbeir lives bard so tbey would remember

Him.
'Wben 

they had prayed for belp, God sent them judges.

Barak had been afratd to go into battle before Deborah,

the woman judge, agreed to go with him.

On a t imeline, the pluperfect would look l ike this:

\ All Past Times \ Prese nt / Future Times /

Pluperfect Perfect Imperfect Present Future

To form a pluperfect tense verb in Latin, we find the verb's

perfect stem (the third principal part).  Then we add the tense

t
I
/
(

€

c,
I
I
I
€,

q
e
Icq
€
(,

q
e
1
€

q
c
€

€

€

€

€

d
€

€,

€)
(
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€

€

€

€

I
q
q
q
€

€

sign (era) and the personal endings (-m, -s, -t, -mus, -tis, -nt).
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Pluperfect tense = perfect stem + erd
+ personol endings

This is the paradigm for pluperfect, firsr conjugarion verbs.
PTUPnnFECT

vocaveram I had called vocaverdmus we had called

vocaveras you had called vocaveratis you (pl.) had called

trocaverar he, she, it had called vocaverant they had called

The pluperfecr paradigm for swm looks like this:
PTUPnnFECT

fueram I had been fueramw.r we had been

fueras you had been fueratis you (pl.) had been

fuerat he, she, it had been fuerant they had been

Lesson Fifteen Excercises

A. Tell (or write) the rense of the verbs in these English
sentences. Choose from present (P), imperfect (I), future (F),
perfect (PF), and pluperfecr (PP).

1. E,sau was the favored son of his father. Isaac.
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2 .

3 .

Rebekah had

Perhaps E sau

made Jacob
's choice of

her favorite.

Canaanite wives made

Rebekah grieved (adj.) with him.

4. Esau did not care that God had cursed the Canaanites.

5. Stil l Isaac loves his wa1'ward son.

6. Isaac was planning to give Esau the blessing of the

f irstborn.

7 . Bur. Rebekah planned with Jacob to trick Isaac.

8. Jacob killed two goats which his mother fixed to taste

like venison.

9. After Isaac had blessedJacob, E,sau appeared with his

meal for his father.

10. E,sau was searching forJacob, butJacob had gone to

his Uncle's land.

I  1.  Esau was the favored son of his father,  Isaac.
PP 2. Rebekah had made Jacob her favori te.
PF 3. Perhaps Esau's choice of Canaanite rvives made Rebekah grieved (adj.) withhim.
PF/PP 4. Esau did not care that God had cursed the Canaanites.
P 5. Still Isaac loves his wa)ryvard son.
I  6. Isaac was planning to give Esau the blessing of the f i rstborn.
PF 7. But Rebekah planned with Jacob to tr ick Isaac.
PF/PF 8. Jacob ki l led two goats which his mother f ixed to taste l ike venison.
PP/PF 9. After Isaac had blessed Jacob, Esau appeared with his meal for his father.
UPP 10. E,sau was searching forJacob, but Jacob had gone to his Uncle's land.
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B. Study thisnew vocabulary.

I
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auxilium, auxili i, n.

ventus, -1, f f i .

anrmus, -I,  f f i .

-  t -
evolO, -are,  -avt  -atum

populus, - I ,  D.

':. 
.1...

-,1- 
.: 

tt.|,

. a ' ,  l

: . .
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apporto , -dre, -avr, -atum

celerite r (adv. )
dictum, -I, fl

factum, -I, fl.

interea (adv.)

lectus, -I,  f f i .

mane (adv.)

memor ta, -ae, f .

mox (adv.)

Proprer (prtp. ru/ acc.)

semper (adv.)

to bring, to take

quickly

a saying

deed, act

meanwhile

bed, couch

in the morning

memory

soon

on account of,  because of

always

q
q
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C. Conjugate apporto and eaolo in the perfecr and pluperfect
tenses. Conjugate sum in al l  f ive renses.

PEnpEcr

apporrevi

iepry

[apport iv i t ]

PrupEnFE,cr

Ilple -

Iapportaveras]

Iapportaveramus]

[apportavimus]

Iepgg1trryf'll

FryqllYgllrl

[alportaveratis]

[apportaverat ] [apportaverant ]
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PEnpnct
-  t -  -
evolavl

a -  l -

Levoravrmus J

Levo laV ls t t l Levoravls t ts l

LeVOlav l t  l Levoraverunt  I

PTUPEnFECT

[€r'olaveranr] Levoraveramus l

LeYOlrveras l

Levolsveret  l

PnnsENr

t -

Levolaverat ts  J

levoleverant]

sum Isumus]

[ . r ] [es t i s ]

Ies t ] lsunt]

IrtpnRpacr

Ieran-r] Ieramus]

Ie ras ] Ierat is]

I c r r t l
Ierant]

FurunE
Ie ro ] ler imus]

I e r i s ] Ieri t is]

[e ' r  i t  ] [ e run t ]
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PEnpncr
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D. Read the story of Jacob and Esau in Genesis 22. Next read

Ifur] t!,'-ql---

I fuist is]L l u l s t l  l

PTUPEnFECT

I fueram]

l T i l e r _ r s  I
L -  ' . ' " ' "  1

I fuerunt]

I fueramus]

I fuerat is]

l fuerant]  -

this short version of the story. Notice the use of differenr renses.
T h e n  d r a w  a  p i c t u r e  o n t h e  n e x tr  f l c r r  o r a w  a  p l c r u r e  o n  t n e  n e x t  p a g e  t o  s

understanding of the parr of the srory wrirren here.

s h o w you  r

Isaac.oculis non spectaverat, vocavitque Esau fil ium suum maiorem et
"Fili mi," inquit. E,sau respondit, 'Adsum."

"Tibi 6ro, b€st iam armis turs neca et mihi cenam crer." dixi t  Isaac. I ta
Esau in silva et in agris ambulebat.

Interea Rebekah fil io suo Jacob narraverat, "Neca duas parvas besties,
dabimus cibum Isaac." Tum Rebekah togam E,sau portaverat et Jacob
togam cum mul t is  capi l l is  creaverat .  Postea Jacob ad Isaac c ibum
por tav i t .  Isaac putav i t  Jacob Esau esse.  Tum Isaac Jacob magnum
bened ic tum ded i t .

Mox Esau cibum suum portavit  ad Isaac. "N6n es E,sau," dixi t  Isaac,
"Mane Esar-r erat hic. Esau benedictum dedi." Lacrimis sed frustra, Esau
6ravit ,  "Da mihi benedictum." Tum Isaac Esau parvum benedictum dedit .
Nunc Esau rratus erat propter Jacob. Famil ia maesra erar quod Jacob et
Rebekah stult i  et scelerat i  fuerant.
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rtaiorett-oIder

JtLt tnt-my son
adsunt, adesse, adfwl-to be present
tibi-to you
creo, -are, -apt, -aturt-create, make
neca-Krllt a command

puto,  -are,  - ia t ,  -a lun- to th ink

posteA-afterwards
dixit-he said
bic (adv.)-here
da-Givel
stultus, -a, -wrn-foolish

sceleratws, -a, -wm-wicked

Isaac did not see with his eyes, and he cal led Esau his older son and said, "My Son." Esau
responded, " I  am here."

"I  beg you, ki l l  a beast with your weapons and make me a dinner,"  said Isaac. So Esau
walked in the forests and in the f ie lds.

Meanwhile Rebekah told her son Jacob, 
"Kill two small beasts, and we will make food for

Isaac." Then Rebekah had carr ied Esau's toga and made Jacob a toga with many hairs.  After-
wards Jacob carr ied food to Isaac. Isaac thought Jacob to be Esau. Then Isaac gave Jacob a great
b less ing .

Soon Esau carr ied his food to Isaac. "You are not Esau," said Isaac, " this morning Esau was
here. I  have given Esau his blessing." With tears, but in vain, Esau begged, "Give me a blessing."
Then Isaac gave Esau a smal l  blessing. Now Esau was angry because of Jacob. The household
was sad because Tacob and Rebekah had been fool ish and wicked.
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A
Africa
field, land
farmer
friend
aunt
corner
mind
year
Apulia, a district of Italy
v/ater
altar
tree
arms
herd
art
boldness
help, aid, assistance
greed
grandmother
grandfather

B
Bacchus, the god of the vine
war
favor, good will
wild beast
OX

arm
Britain
a Br i ton

Vocobulory-Nouns ond Pronouns

Africa, -ae, f.,
ager, -rI, m.,
agr icola,  -ae,  m.,
amlcus, -I, ff i .,
amita, -ae, f.,
angulus, -I, ff i .,
animus, -I, ff i .,
annus, -I, ff i .,
Apulia, -ae, f.,
aqua, -ae, f..,
ara, -ae, f.,
arbor, -oris, f.,
a rma,  -6 rum,  n .  p l . ,
armentum, - I ,  [ . ,
ars,  ar t is ,  f . ,
audecia, -ae, f.,
auxil ium, auxil i i , n.,
avarit ia, -ae, f.,
aYla, -ae, f.,
avus, -I, D.,

Bacchus, -I, ffi.,
bel lum, -I ,  h.,
benevolentia, -ae, f . ,
best ia, -ae, f . ,
bos, bovis, m./f . ,
bracchium, -I, o.,
Bri tannia, -ae, f . ,
Bri tannus, - i ,  D.,

C
caelum, - I ,  [ . , sky
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campus, -I,  f f i . ,

Campus Mart ius

capil lus, -I, ff i .,
captlvus, -I, ff i .,
caput,  capi t is ,  n. ,
carmen, - in is,  n. ,
casa, -ae, f . ,
causa, -ae, f . ,
cdna, -ae, f.,
Cer€s,  Cerer is,  f . ,
cibus, -I, ff i .,
cicada, -ae, f.,
crv is,  - is ,  m./ f . ,
c iv i tas,  -at is,  f . ,

t -
c l lvus,  -1 ,  m. ,

col lum, -I ,  r . ,
columba, -ae, f . ,
coma, -ae, f.,
constantia., -ae, f.,
copia, -ae, f.,
cor, cordis, n.,
corona, -ae, f.,
corpus, -or is, n.,
c tnae,  - i rum,  f .p l . ,
clra, -ae, f . , .

dea, -ae, f . ,
deus, -I,  f f i . ,

dextra, -ae, f.,
d ictum, - I ,  h. ,
donum, - I ,  o. ,
duodecim

plain
a strip of land near the Tiber River where
the Romans mer
hair
captive
head
song
house, cottage
cause
dinner
Ceres, goddess of the corn
food
grasshopper
citizen
state
hill
neck
d<-rve
hair
constancy, steadfastness
supply, abundance
heart
crown
body
cradle
care) worry

goddess
god
right hand
saying
gift
twelve

t
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€
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